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AZ OLASZ-MAGYAR BARATSAG
SZAZADOKON AT

ANNAK A MELY ES MELEG ROKONSZENVEN ALAPULGOG barat-
signak, amely az olasz és a magyar népet valésagos sorskozosségbe
flizi Ossze, évszazados gyOkerei vannak mindkét nép lelkében. Ami-
kor napjainkban annyiszor esik szd errdi a hagyomaéanyos baritsag-
rél, mindenkinek éreznie kell, hogy ebben az esetben a baratsig szo
nem »una frase vuota e convenzionale«, hanem mély torténeti igaz-
sig »una profonda verita storica« kifejezése. Egy kival6 olasz tudés,
Carlo Tagliavini, nemrég méltin allithatta, hogy Olaszorszig vala-
mennyi kiilfoldi kapesolata koziil Magyarorszdggal valé Osszekotte-
tése a legszorosabbak kozé tartozik. sElmondhatjuk — irta az olasz
tudos, aki els6rangh Osszefoglalisat adta a magyar-olasz kapesola-
tok torténeti fejlédésének —, hogy az Italia és Magyarorszag kozotti
kapesolatok egyike volt a legmélyebbeknek és legmaradanddbbak-
nak, amelyeket Italia valaha is kiilfoldi nemzetekkel létesitett. Igy
tortént azutan, hogy torténelmi, kultiralis hatisa és dinasztikus
kapecsolataink a multban a legélénkebbek voltak Magyarorszaggal,
jollehet nem kotottek Ossze semming olyan népi vagy nyelvi rokon-
sagi kapesolatok, mint a hozzink eredetben és nyelvben sokkal kdze-
lebb 4116 mas nemzetekkel.« Tagliavini tehat az olasz-magyar test-
véri egylittérzést suna affinitd di elezione«-val magyarazza; sze-
rinte ez teremtett olyan kapesokat a két nemzet kozott, amelyek még
a vérségi és nyelvi kotelékeknél is maradandébbaknak bizonyultak.

Legutdbbi el6addsomban, amelyet Milandban tartottam, igye-
keztem kimutatni, hogyan is alakult ki az a »vincolo iniziale«, amelyre
Tagliavini céloz. Ebben az elfadasban a magyar £6ld és nép latinita-
sarol beszéltem, arrdl a latinitasrél, amelyet k&veinkbe, virosaink
arculataba s az emberek lelkébe két hajdani rémai provinecia, Panno-
nia és Dacia dicsGséges multja feledhetetleniil belevésett. Emlitettem
az italiai lakossagnak azt a békés kirajzasat, amely e tartomanyokat
s elsdsorban Pannoniidt Eszakitdlia természetes meghosszabbod4-
sava avatta, széltam a pannoniai kereszténységnek igen korai s a
népvandorlas zivataraival is sikeresen dacolé hagyoméanyairdl és
sziillévarosom, Sopron példéjin mutattam be, hogyan épiilt itt ra a
kozépkori varos az egykori rémai kézpont, Scarbantia, roppant, nap-
jainkig lathaté falaira. Emlitettem azokat a folytonossigi szlakat,
amelyek Pannonia antik miivészetétsl egyenes vonalban vezetnek a
magyar kozépkor roman stilli emlékei felé és részletesen kifejtettem,
hogyan élt ez a romai f6ldbdl felszivott és allandéan 1j meg uj erdfor-
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rasokkal gyarapodd latinitis tiz szidzadon 4t a magyarsag lelkében.
Ez a latinitas teremtette meg Matyis udvarinak eur6pai mértékkel
mérve is ragyogé humanizmusit s ez adta nekiink Berzsenyit, a ma-
gyar Horatiust.

S latinitdsunk még tobbet is adott: képessé tett benniinket arra,
hogy megértsiik és megszeressiik, testvériinknek érezziik mindazon
népeket, amelyeket ugyanazon latinitds avatott az eurdpai kultar-
kozosség tagjaiva. E tétel all elsGsorban az olasz népre: benne a
magyarsag mindenkor a latin szellem kozvetlen folytatajat latta, azt
a népet, amely ma is romlatlan tisztasdggal beszéli Réma nyelvét s
amely szivében ma is Réma eszményeit hordozza. Mi sem voilt tehat
természetesebb, mint hogy a magyarsig, amely mair temperamentu-
manal és lobbanékonysaganal fogva is annyira hasonlatos az olasz-
hoz, Itilia lakosaiban mindenkor a rémai orokség leghitelesebb kép-
viselGit fedezte fel. Mindkét nép k6z6s szerencséje volt, hogy torté-
neti és foleg kulturalis koriillmények ezt az egymasratalilast a sza-
zadok folyamén egyre melegebbé tették és mindinkabb elmélyitették.

A POGANY MAGYARSAG KALANDOZASAT UTAN, amikor egyes
panncniai térzsek gyakran avatkoztak bele az északolasz siksag
trénvillongédsaiba, hathatés segitséget nyGjtva egyik vagy maésik
lombard kiralynak és hadjarataik soran megismerkedtek az olasz
kultira elemeivel is, a magyar-olasz kapcsolatok a magyarsag meg-
keresztelkedése, tehit Szent Istvan kora 6ta kezdtek termékenyebb
eredményekkel jarni. Néplink megtérésében mindenesetre nagy része
volt a rémai Sant’Alessio-kolostorban és Montecassinon nevelkedett
Szent Adalbert pragai plispoknek, aki mar Géza fejedelemmel behatd
targyalasokat kezdeményezett, valamint Szent Istvan keresztapji-
nak, Deodato Sanseverino drgréfnak s kiilondsen az elbkeld velencei
csalddbdl szarmazo Szent Gellérinek, aki csanadi plispok s a magyar-
orszagi katolikus egyhaz megszervezije lett. Mély rémai kapesolato-
kat, Romahoz vald ahitatos ragaszkodast jelentett természetesen a
II. Szilveszter papatdl kapott korona is, valamint azok a magyar-
olasz rokonsigi kapcsolatok, amelyek mar e korban kialakultak.
Szent Istvan ngvére a gradoi piispok fivéréhez, Orseolo Ottéhoz ment
férjhez, s e kiépiild olasz Osszekottetések révén bizonyira az olasz
hittérit6k szima is egyre novekedett Magyarorszagon. E rokoni kap-
esolatok kévetkeztében mar kiozvetleniil Szent Istvan utin olasz vér-
bl szarmazd uralkodod, a velencei dozse fia, Pietro Orseolo, keriilt a
magyar tronra. Uralkodisa alatt szamos olasz kereskedd keriilt
Magyarorszigra, meginditvin a csakhamar er@sen elszaporoddé va-
rosi olasz telepek, a »villa latina«-k hossz(i sorozatat. S mikor Kal-
man kirdly 1105-ben meghdéditja Dalmaciat, ezzel az olasz-magyar
osszekottetés Uj orszagitat nyer, amely egyrészt kereskedelmi, mas-
részt miivel§dési téren csakhamar érezteti aldésait; Dalmacia ola-
szos varosi élete hazinkra mély hatast gyakorol, kifejleszti, aj for-
makkal gazdagitja okleveles gyakorlatunkat s altalaban kozvetiti
felénk azt az egész kultirszintézist, amelyet e korban az Adridnak
sokfelé tekintd, latin, arab és gordg hatasokkal behilézott partjai
képviseltek. E nagy délnyugati kapu hatésat Gjabb kiralyi frigyek
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mélyitik el: a Dalmacidt meghddité Kilman neje Ruggero il Nor-
manno sziciliai grof lednya, a Szentfoldet jaré II. Endre kirdlyunk
Beatrice d’Este-val, Aldrovandini 'Este ferrarai fejedelem leanya-
val 1ép hazassigra. Fiuk, posthumus Istvin, a gazdag velencei csa-
14dbol szdrmazé Tommasina Morosinat veszi el, unokajuk pedig ITI.
Endre néven utolsé Arpad-hizi kirdlyunk. E kirdlyi hazassagok ha-
gyomanyai vitték red a Nipolyba szakadt Anjoukat arra, hogy a
XTII. szazad folyaman a magyar kirilyok baritsagat keressék. I.
Anjou Kéroly, dinasztikus torekvéseinek megvaldsitisa végett, IV.
Béla leanyat, Margitot szerette volna elvenni s 1269-ben meg is kérte
kezét, azonban a kegyes kiralyleany ekkor mér a ferences szellemtdl
mélyen athatott apicaként élt a Nyulak szigetén, Buda kézelében, a
mai gydnycrii Margit-szigeten. Kéroly ezek utan legaldbb gyermekei
magyar hazassagi kapcsolatait igyekezett 1étrehozni: fiit, Carlo lo
Zoppo salernoi herceget (aki késébb II. Anjou Karoly lett) Mariaval,
V. Istvan magyar kiraly leAnyaval hazasitotta Ossze s a maga lea-
nyat, Izabellait a magyar Lészlé kiralyfihoz adta, aki IV. Laszlo
néven uralkodott Arpad-hazi kiralyaink soraban. E kapcsolatok ké-
vetkeztében lépett fel Carlo Martello Maria napolyi kirilyné fia,
Dante baratja, magyar trénksvetelként s kevéssel utobb valéban a
magyar tronra jutottak a nipolyi Anjouk, Karoly Roébert, Nagy
Lajos, valamint utédaik. E kor, a magyarorszagi Anjouk-kora, a
magyar-olasz kapcsolatok els6 fénykora, amikor olasz Gsztonzések
soha nem latott bGséghen 4ramlottak At Magyarorszagra. Kéaroly
Rdébert hadiigyi és gazdasagi reformjainal (banderialis hadsereg, fio-
rino, d’oro) a napolyi kirilysag intézményeit vette mintaul s kincs-
tarnokul az olasz egyetemet végzett Nemeskei Domotort vilasztotta,
aki kereskedelemre, iparra és banyaszatra alapozta az Anjouk pénz-
iigyi politikajat. A felségjogként szedett jovedelmeket Karoly Rdbert
bérbeadta a banyavidékeken és kereskedelmi gécpontokban székeld
kamaraispanoknak, akik kozott kiti{inG olasz szakemberekre (Saraceno
di Padova) akadunk. Fia Nagy Lajos, amellett, hogy az olasz-magyar
kereskedelmi kapesolatokat tovabb épitette, mar t5bb figyelmet szen-
telhetett az irodalom és miivészet partolasanak: udvaraban az olasz
humanisték meleg fogadtatisra talaltak, amint azt Giovanni da Prato
sParadiso degli Alberti« cimf{i miivének egyik pompas elbeszélése
bizonyitja. Nagy Lajos, akit Occse, a napolyi tronra keriilt Andras
meggyilkoltatasa miatt Olaszorsziagba vezetett hadjaratai is az
olasz lovagkorral kozvetlen kapesolatba hoztak, megismerkedett
Petrarca, Boceaccio és Cola di Rienzo humanizmusanak szeliemével.
Ebbdl folyt azutin a pécsi egyetem megalapitasa 1367-ben, amcly
egész Délkeleteurdpdban a legrégibb ilynemti féiskola volt s mint-
egy az eurdpal miiveltség végss bastyija Kelet felé. Mar t6bb mint
egy szdzad Ota latogattdk magyar ifjak Olaszorszag hires egyete-
meit, kiillénésen Padovat és Bolognit, s most amikor a pécsi egye-
tem egyik legels6 tanira az egyhazjog tanszékén éppen a bolognai
Bettino fia Galvano lett, e tény valosiggal a régi padovai olasz-
magyar egyetemi kapcsolatok Gjabb megerdsitése. Természetesen e
kortdl kezdve még tobb magyar ifji s jovendd fGpap kereste fel az
olasz f8iskolakat és szimuk annyira megszaporodott, hogy az idegen
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nemzetiségiiek a XIV, szézad folyamén sokszor koziiliik vélasztot-
tak rektorukat, amint azt f6leg Padoviban és Bolognaban latjuk.
Ugyanakkor sokagh olasz hatas nyilatkozott meg a miivészetek te-
rén is: sok-sok teljesen olasz izlési miniaturival diszitett kézirat
mellett a legnevezetesebb emlék a hires testvérpar, Kolozsvari Mar-
ton és Gyodrgy Pragaban felallitott Szent Gyérgy szobra, amelynek
kozvetlen rokonai Firenze, Siena és Orvieto teriiletén vannak. Olasz
példdkra megy vissza ugyanezen miivészeknek nagyvaradi Szent
Laszlé szobra, e Colleoni szobrara emlékeztet6 monumentalis alko-
tas. Az esztergomi nagyszer(i kiralyi palotat szintén olasz miivész,
Niceolo di Tommaso freskéi diszitették.

Anjou Maria férje, a XIV. és XV. szdzad forduldjan uralkodéd
Zsigmond, mind katonai, mind kulturilis téren folytatta elGdei
hagyomanyait. Udvari humanistaja a nagy Vergerro s a fenyeget6
torok veszedelem ellen a temesi bansigot a firenzei Filippo Scolari
védelmezi, aki Ozorai Pipo néven késSbb teljesen magyarra lett.
Tdle sajatitotta el a hadviselés elemeit a fiatal Hunyadi Janos, aki
azutan a Carmagnolak és Niccolo Piccininok idején Milanéban ta-
nulta meg az akkori hadvezetés miivészetét. Hunyadi egész életfel-
fogasival ugyancsak az Anjou-hagyoméanyok folytatéja: az 6 part-
fogoltja Vitéz Janos, a jeles humanista is, aki Zsigmond koranak
szellemi életét kozvetleniil a Matyaséval koti dssze.

MATYAS UDVARANAK RENESZANSZ RAGYOGASAROGL, kényv-
taranak gazdagsagirol, s a nagy kiraly bokezii miipartolasarél sok-
szor esett mir sz0 az olasz-magyar kapesolatok torténeti attekintése
soran s ezért csak egyetlen, néha talan kissé elfeledett koriilményre
hivjuk fel a figyelmet. Matyas kornyezetében a magyar és az olasz
szellem azért fonédhatott oly bensGségesen Ossze, mert ez a huma-
nista légkdr nem volt nemzetkézi jellegii, hanem kifejezetten és
majdnem kizirdlagosan a magyar és az olasz lélek bélyegét viselte
magén. Az antik vilagért valé rajongis sem tudott volna talan a
budai virban oly pezsgl életet teremteni, ha a ragyogé termeket
nem olasz elevenség jarta volna at, ha nem Magyarorszigra jott
kival6 olasz tuddsok és miivészek hoztak volna magukkal Italia bol-
dog, dnfeledt derfijét. Az udvari élet egyik £5 ihletGje maga Matyas
neje, aragoniai Beatrix volt s az egészudvar olyan olaszos szint nyert,
hogy Bonfini méltin mondhatta MAatyasrol: sPannoniam alteram
reddere conebatur«. A vilaghirii konyvtirterem elcsarnokiban
olyan kat &llott, amelynek feliratat maga a nagy Poliziano szerezte
s Marsilio Ficino egyik tanitvanyat, Francesco Bandinit, kiildte
Budara, hogy ott platonista akadémiéit alapitson. A nagy kiraly,
aki 6nmagat szanta »él6 torvény«-nek, s aki hatalmat elsGsorban
nem a nemességre, hanem a népre alapitotta, immar olyan uralkod6-
tipust képviselt, amindt késébb Macchiavelli fog megmintazni. Més-
részt ez az olaszos udvar magyar jelleggel is birt, amennyiben az
idejott olaszok azonositottik magukat a magyarsig érdekeivel és
készséggel allitottak tehetségiiket kiilonlegesen magyar célok szol-
galataba. Galeotto Marzio, aki mar el6z6leg Janus Pannonius, a vi-
Iaghirii magyar humanista koltd kornyezetében tartézkodott, »De
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dictis ac factis Mathiae regis« cimii mfivében a népéhez melegen von-
z6d6, demokrata uralkod6t élénk szinekkel mutatta be s Bonfini, az
udvari torténetird, nemesak a humanista térténetirdsbél és Livius-
bél meritett, hanem mint ir6, teljes beleérzéssel alkotta meg a
magyar torténelemnek a j6v8 nenzedékek szdmara is példat mutats,
miivészi stilusl Osszefoglalasat. Igy olvadt dssze olasz tudésok mun-
kaja a magyar fejlédéssel, a Vitéz Janos és Janus Pannonius kezde-
ményezte magyar iranyzattal, amelyet e korban sok olasz f£51ddn
tanult magyar f8pap, igy Garazda Péter, Viradi Péter kalocsai érsek
és Bathory Miklés vaei piisptk képviselt. Ugyanakkor egyes magya-
rok olasz egyetemeken tanitottak, mint »un Giovanni Ungaro che
nel 1461 insegnava medicina a Bologna, Dionisio che insegnava la
logica e Gregorio matematica e astronomie nella stessa universitd
bolognesex.

Nagymértékben hozzijarultak a magyar-olasz kapcsolatok el-
mélyitéséhez Matyas hadvezéri sikerei is, melyeket éppen ItiliAban
méllattak a legt6bb rokonszenvvel. Notar Giacomo egykort napolyi
kronikds feljegyzése szerint »Matyas nagy batorsaga férfia, aki nem-
csak Magyarorszagot védelmezi a toéroksk ellen, hanem Német- é&s
QOlaszorszagot is«. Florio Roverella ferrarai kovet jelenti Budard!l a
kovetkezbket: »A magyarok fegyverbe szuletetteknek latszanak, aki-
ket mir természetes hajlamuk Gsztondz az Izlam elleni harerac.
Ugyanerre a térténelmi rendeltetésre célozhatott Macchiavelli is ko- -
vetkez8 szavaival: sMagyarorszig lakosai f6l6tte harciasak 1évén,
miategy hastya gyanant szolgilnak«. Eppen igy idézhetjliik ama jel-
zGket is, amelyekkel 1489-ben egy papai kovet illette Matyas kiralyt:
»Fuit hactenus Maiestas vestra murus et antemurale Christiani no-
minis.« S egy évvel késobb Ferrara fejedelme a milandi fejedelem-
hez intézett levelében igy siratta meg Matyas halalat: »Reipublicae
Christiano prestantissimum defensorem amiserimus.«

Az 1z1am elleni nagy keresztény Osszefogas terve, amelynek az
olasz-magyar sorskozOsség mintegy magvat alkotta volna, Matyas
halila utdn sem halvanyult el, s6t a veszély novekedése révén sziik-
ségessége mind stirgetdbbé valt. II. Lajos WerbSezyt, 1519-ben 70
fényi kisérettel kiilldétte Velencébe, ahol Werbbezy a doge és tana-
csosai elStt tartott nagyszabisu beszédeiben arra hivatkozott, hogy
amidén 1509-ben az Osszes eurGpai hatalmak dsszefogtak Velence
ellen, Magyarorszig ehhez a szbvetséghez nem csatlakozott. Wer-
bBczy olaszorszigi kovetjarasa alkalmival eljutott Roméba is, ahol
szdmos baratot szerzett a magyar iigynek. Kozvetleniil a mohécsi
vész elOtti id6kben pedig, a papa magyarorszigi kovete, Burgibo
Antal sziciliai bard volt a tordk elleni védekezés szervezbje s nem
rajta mult, hogy més eurdpai segitség hidnyaban, a belsS és kiilss
veszélyek shlya alatt mégis bekdvetkezett a mohdcsi katasztréfa.

A XVI. £S XVII. SZAZAD FOLYAMAN, amikor a torok hodolt-
sagtél megmenekiilt teriilet két részre szakadt, a kiralyl Magyar-
orszigra és az erdélyi fejedelemségre (bar a lelkekben ekkor is to-
vabb &It a torhetetlen magyar egység, a »Hungaria virtualis« eleven
tudata) az olasz kapesolatok mindkét teriileten mas és mas méddon
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nyilatkoztak meg. A kirdlyi Magyarorszigon olasz mesterek veze-
tése mellett hatalmas varépitkezések kezdSdtek s idével kozel szaz
olyan var vagy erdd keletkezett, amelynek épitése mintegy 140
olasz épitészt foglalkoztatott. Nem kevéshbé jelentss épits tevékeny-
séget jelentettek a kiralyi Magyarorszag mellett allé olasz térténet-
irék is, akik azonban, mint példiul Ascanio Centorio degli Ortensi,
mindenkor figyelembevették, s6t egyenesen kidomboritottak a ma-
gyarsag érdekeit is. Centorionak koszdnhetjilkk a XVI. szdzad koze-
pén dild erdélyi belhdborik egyik legfigyelemreméltobb leirasat,
amely annal érdekesebb, mivel minden részletében érvényre juttatja
Erdély magyar jellegii torténeti hagyomanyait s elismeri azt a fon-
tos szerepet is, amelyet az erdélyi fejlédésben a magyar varosok jat-
szottak. Kés6bb az ellenreformacié és f8leg annak leglelkesebb sz6-
sz0ldi, a jezsuitak teremtettek szoros szellemi kapesolatokat az olasz-
sag és a magyar kirilysig ko6zott. Ugyanakkor azonban Erdély is
seregestol kiildtte kivalé fiait olasz egyetemekre: Padovdban tanult
maga Bdthory Istvdn is, szobra ott 41l a padovai egyetem kizelében.
Erdély egyik legnagyobb allamférfia, Martinuzzi Gyorgy, anyai agon
olasz szarmazési volt és a XVI. szazad végén Janos Zsigmond egé-
szen olaszos udvartartassal vette magéat koriil. Testlrcsapatainak
kapitanya az olasz Andrea Gromo volt, aki hazijaba visszatérve ér-
dekes konyvet irt Erdélyrsl. Otthonos volt az olasz nyelv és szellem
a Bathoryak udvariaban is; egy kivald olasz zenész, Girolamo Diruta
»Il Transilvano« c. zenei dialégusat Bathory Zsigmondnak ajanlotta.

Milyen mélyen élt a torok hodoltsagkori magyar lélekben az
olasz szellemhez vald Osztonds vonzodas, azt legjobban az irodalmi
kapesolatok igazoljak. A XVI. szdzad legnagyobb magyar koltdje,
Balassa Balint, sokszor meritett ihletet Petrarcabdl, egyik pasztor-
dramajat Cristoforo Castelletti »Amarillis<-e nyomian irta meg s
két siirlin hasznalt forrasa az olaszorszagi Angeriano és Marullo is.
Balassa egyik baratja, Rimai Janos mar ismeri Dantet, Boccacciot,
Sannazarot és nyilvanvaléan Dante »De vulgari eloguentia«-ja ih-
leti, amikor a latinnal szemben a népnyelv jogait védelmezi.

S ebbe az olaszos orientacioba agyazdédik bele az els6 nagy ma-
gyar epikus: Zrinyi Miklos, aki dédapja hds varvédelmét eposzi
magaslatra emelve megalkotja hatalmas miieposzit, a tassoi sugal-
mazasi »Zrinyiiszt«. Az Osszehasonlité irodalomtorténet szempont-
jabdl ennek a miinek igen nagy jelentdsége van: egy dalmét eposz-
tél, Gundulic »Osmanc«-jatol eltekintve egyetlen délkeleteurdpai
nép sem tudta a térok elleni kiizdelem magasztos targyat mar e
kiizdelem idejében nagyszerii elképzelésii eposzba foglalni; a roma-
nok példiul csak a XIX. szazad elején tettek e téren sikertelen ki-
sérletet. Zrinyi egyébként is gazdag olasz irodalmi hagyomanyra
tamaszkodott: katonai miiveinek éppen gy olasz forrasai vannak,
mint Marinobél merit§ idilljeinek. Pompas konyvtaranak olasz
konyvei is a magyar és olasz szellem teljes Osszeforrasardl tanus-
kodnak.

Allandé olasz kapcsolatokat jelentettek a tordk elleni kiizde-
lem megszervezésére hazinkba kiildott olasz kovetek és hadvezé-
rek is. A legkivdlébb olasz hadvezér, aki Magyarorszdg felszabadi-
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tdsdért kiizdott a torck ellen, Savoiai Jend herceg volt, s 6 hadmii-
veleteiben egy kivald bolognai hadimérndk, Luigi Fernando Mar-
sigli gréf terveire tamaszkodott. Kiizdelmiik sikerét XI. Ince pApa
tette lehetdve, aki 1684-ben Ausztria, Lengyelorszag és Velence ko-
zOtt szent szbvetséget hozott 1étre a torok Kkilizésére. Savoiai Jend
zsenialis hadvezetése a szazad végére egész Magyarorszagot meg-
tisztitotta az ellenségt6l. E harcok legragyogdbb fejezete Buda visz-
szafoglalasa volt, amelyben szadmos olasz ifji vett részt, s6t éppen
a romai Michele d’Este az elsO volt a varfalon. A Stravaganti aka-
démikusok rémai disziilésén Alessandro Guini és Benedefto Men-
zini, Bécsben Vincenzo Filicaia iinnepelték e nagy eseményt, ame-
lyet szdmos Tasso-kovetd epikus hoskolteményben is feldolgozott,
Federigo Nomi »Buda liberata«-ja a legsikeriiltebb. E Buda vissza-
foglalasat targyald eposzok a maguk koriban olyan népszeriiségre
tettek szert, hogy Giuseppe Berneri Pasquino szellemében még pa-
rodidt is irt réluk. Ugyancsak e haboruk alatt gyiijtotte a tudds
Marsigli »Danubius Pannonico-Mysicus« cimii foldrajzi és néprajzi
miivének anyagat, amely 1726-ban jelent meg hat vaskos kotet-
ben. Az 8si magyar rovasiris egyik érdekes emlékét és teljes abé-
céjét is Marsigli tartotta fenn szdmunkra. A XVIIL szizad tehat
mind politikai, mind irodalmi és tudomanyos sikon nagyszer{i ered-
ményekkel zarult, s ezekhez a hagyomanyokhoz csatlakozott a
XVIIIL sz. olasz vonatkozas( érdeklddése is, amely szellemi életiinket
Metastasio és az arkadiai lirikusok ismeretével ajindékozta meg.

ILY GAZDAG ES VALTOZATOS ELOZMENYEK utin a XIX. szi-
zad erdteljesen felelevenitette a magyar-olasz politikai kapcsolato-
kat is. A kozos elnyomatas alatt oly erGs szalak szovodnek a ma-
gyar és az olasz nép kozott, hogy a mar régéta meglévs baratsag-
bol a két nép testvérisége fejlédik ki. Az »ifju Olaszorszag« risor-
gimentoja szinte teljesen egybeesik a magyar reformkorszakkal.
Mazzini mar 1832-ben igy ir a »Giovane Italia« cim{i foly6iratban:
»Magyarorszag mint a Duna kirdlyndje fog 0j és fényes jévire éb-
redni s kézpontja lesz a dunai allamok szabad konféderacidjinak a
legszorosabb szovetséget tartva fenn az egyesiilt Olaszorszaggal.«
E ma is profétikus erSvel hat6é szavak utan a magyar-olasz egyiitt-
miikodés a szabadsigharc idején 1ép a megvalésulas stadiumaba,
amikor Vineenzo Gioberti, a piemonti kormény feje Alessandro
Monti ezredest Magyarorszagra killdi Kossuthoz, hogy Osszhangba
hozza a magyar és a piemonti szabadsagharc erdfeszitéseit. Monti
a magyar hadseregben addig szétszértan szolgalé olaszokat kiilén
légiéba gyiijtotte Ossze. Monti, akit Kossuth magyar ezredesi rangra
emelt, hdsiesen vett részt a szabadsagharc végso kiizdelmeiben és
1849 augusztusadban kiilonosen a Torokkanizsa és Arad kozt folyo
hiromnapos harcban tiintette ki magat. A tobb mint ezer f&bél
all6 olasz légiénak ekkor koriilbeliil 500 tagja haldldval erdsitette
meg az olasz-magyar festvériséget.

A szabadsagharcot kovet§ idékben Mazzini és Kossuth kozott
meleg baratsig szévidott, majd Cavour a magyar emigracié masik
nevezetes alakjival, Klapka Gyorgy tabornokkal lépett érintke-
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zésbe. Az Olaszorszagban maradt emigransokbdl s az ott levd, mar
részben kiszabadult magyar hadifoglyokbé6l alakult meg Garibaldi
sziciliai expedicidjanak magyar légidja, amely Tiirr Istvan tabor-
nok vezetése alatt Palermotél Napolyig kiizdott az olasz szabad-
sdgért és Tilkéry Lajos Ornagy vértanuhalalaval pecsételte meg a
Monti ezredes altal kezdeményezett olasz-magyar fegyverbaratsa-
got. E harcok magyar hlsei olasz részrfl igen nagy megtisztelte-
téshen részesiiltek: Tiirr eldbb Garibaldi vezérkari fontke volt,
majd Napoly meghdditasa utan e varos korméanyzéja, utébb pedig
II. Viktor Eménuel szdrnysegéde. Masrészrdl pedig Garibaldi Tii-
kéry nevére kereszteltette a Bourbon flottanak egyik hajéjat s
ugyancsak Tiikéry emlékét ma utca, kaszirnya és szobor drzi Pa-
lermoban. E meleg politikai kapesolatok termeészetesen mindkét nép
lelkében mély nyomot hagytak: a XIX, szazad folyaman valdsagos
Dante-kultusz fejlédott Magyarorszagon, sorra leforditottak a
klasszikus olasz irékat, rajongva iinnepelték e kor Budapesten jard
nagy olasz szinészeit s 1911-ben, az olasz allami egység félszazados
jubileuman, a magyar képvisel6haz elntke és kiildottsége is részt-
vett a romai iinnepségeken. Ezt az Gszinte rokonszenvet az elsd vi-
laghabor(i eseményei sem tudtak megingatni: kozvetleniil a habori
€s a kommunista uralom vérzivatara utan adta at nemzetének Ba-
bits Mihaly, Dantenak san-remoi dijat nyert kiting forditéja, az
immar végleges magyar kontosbe oltoztetett Isteni Szinjatékot.

Valdban, alig viharzott el Magyarorszag felett a vilaghaboru
fergetege, méaris Gijjaébredt az olasz-magyar miivel6dési kapcsola~
tok sokszdzados hagyomanya, Berzeviczy Albert, a Magyar Tudo-
méanyos Akadémia elndke, 1920-ban megalakitotta a Korvin Matyés
Tarsasigot és a Corvina cimi folyb6iratot, amely immar két évti-
zede a két nemzetet érdekld kutatisoknak valdsagos melegigya.
Ugyancsak ebben az id0ben Zambra Alajosnak 1ttoéré Metastasio-
tanulmanya irdnyt mutatott a tervszerii részletkutatasok széméira
is. Mar 1921-ben a Korvin Matyas egyesiilet Dante halalanak hat-
szadzados évfordulGjat meleg iinnepséggel tisztelte meg, amibe mar
a politikai rokonszenv is belejatszott.

1921 OKTOBEREBEN, A VELENCEI KONFERENCIAN, az olasz
kulugymlmszter erélyes tamogatasa tette lehetdvé, hogy Sopronban
népszavazas dontsén a »Civitas fidelissima« hovatartozisarol s mar
hamarabb, ez év aprilisaban Mussolini ezt mondta egy magyar 1j-
sagirénak: »Magyarorszagnak nemcesak joga van ahhoz, hogy a
trianoni békeszerz0dés’ 'remzwyat kovetelje, de ezt el is fogja érni,
mert igazsdgtalanabbul még nem bdntak el orszdggal, amiota his-
toridt frnak a vildgon.« 1922-ben a Duce mint mar Olaszorszag mi-
niszterelndke k1m0nd_]a. a dontd szét: »I trattati non sono eternic s
ezzel Cavour, Mazzini és Garibaldi nyomaba lépve 6 is sikra sza!l a
magyar igazsé,g érdekében. A magyar kérdés ettdél fogva az olasz
publicisztaknak allandé problémaja lesz s kulturalis téren is termé-
keny kapcsolatok létesiilnek. 1923-t6] megindul a Romai Ma-
gyar Intézet munkassiga, amely id6vel a mai Accademia d'Unghe-
ria sokiranyd, gazdag tevékenységéhez vezet.

Erdelyi Magyar Adatbank



Az olasz-magyar bardtsdg szdzadokon dt 269

Az olasz-magyar barati kapesolatok elmélyiilésének utjan a
legfontosabb mozzanat kétségteleniil az 1927 dprilis 5-én aldirt
olasz-magyar bardtsdgi szerzddés volt, amely a kisantant-gy{iriibe
szoritott magyarsagot egyszerre kiemelte a fojtogatoé béklyobdl. Ez
a szerzGdés volt az els® lépés ama nagy cél felé, hogy a Trianonban
oly méltinytalanul megesonkitott Magyarorszag ismét megtalilja
mélté helyét BEuropa nemzetei kézétt. A magyarsig sohasem feled-
heti el, hogy az elsd segitl kéz, az els6 barati sz Olaszorszag feldl
jott, a fascizmusban Gjjasziileteft hatalmas Olaszorszighdl, amely,
€lén dicsdséges vezérével, megértette Magyarorszig létérdekeit s
méltanyolta az olasz-magyar rokonszenvnek nagy torténelmi ha-
gyomanyait. Erre a meély torténelmi Osszeforrottsigra célzott a
Duce az olasz-magyar baratsigi szerz6dés megkotésekor mondott
beszédében is, amikor a kovetkezdket mondotta: »A természet és a
torténelem mélységes kotelékeket teremtett az olasz €s a magyar
nemzet kozott. Ez a baratsig igen régi keletii... és az id§ multa-
val egyre jobban meger6sddott. Valahanyszor a két orszig nehéz
pillanatokat élt at, mindig testvérileg egymis mellett allottak. Ma
Olaszorszag egészen kozel érzi magahoz a magyar nemzetet, amely
érintetleniil fenn tudta tartani régi erényét és amely oly szivos
€lniakarasrol tett tanusagot és jobban mint valaha, érommel és bi-
zalommal latja Magyarorszagot az 6t jogosan megilleté jobb jové
felé haladni«. ‘

Ezeket az Gszintén atérzett nyilatkozatokat, amelyeket a ma-
gyarsdg soha nem milé halival zart szivébe, tijabb megnyilvanula-
sok kovették: elég ha utalunk a Ducenak a szepndtusban Magyar-
orszag igazsiga mellett mondott, 1928 junius 5-i nagy beszédére;
az 1929-ben Budapesten és Brescidban tartott Monti-emlékiinnepre,
amikor a Duce a Forum Romanum egyik szép oszlopat ajanlotta fel
a magyar nemzetnek; az 1932-ben Magyarorszagnak ajandékozott
»Giustizia per I'Ungheria« nevili repiilogépre, valamint G&mbos
Gyulanak szimos romai latogatasara, amelyek az 1934 elején létre-
jott nagyfontossagi romai jegyzokonyvekhez vezettek. Ezt kovette
egy évvel késtbb az olasz-magyar kultiregyezmeény, amely aldasai-
ban azdta is részesiti mindkét nemzetet, valamint politikai sikon
Mussolininek 1935 dprilisiban mondott nagy beszéde, amelyben
Magyarorszdg fegyverkezési egyenjogusitdsdat tdmogatte. Ennyi
nemes megnyilatkozas utan természetes volt, hogy Magyarorszag
akkor is kitartott az olasz nemzet mellett, amikor az abesszin kér-
désben Italia az egész vilag népszivetségi koaliciéjaval szemben ta-
lalta magat. Magyarorszag nem Szavazia meg a gazdasdgi szank-
cidkat s a szankciok megbuktak, amivel a magyar kiilpolitika fényes
igazolast nyert. A kovetkezd évek soran Horthy Miklés kormanyzd
olaszorszagi és Viktor Emanuel kiraly és csdszar magyarorszagi
latogatisa még szorosabbra fiizték a magyar-olasz testvériséget,
amely az 1936-ban Osszekovacsolt Berlin-Roma tengelyhez igazodva
fejlodésének 1j, s még termékenyebb szakaszahoz érkezett,

A legutolsé évek eseményei még mindnyajunk eleven emléké-
ben élnek s igy nem kell részletesen bizonyitanunk, mily halara ko-
telezték a magyar nemzetet elébb Mussolini északolaszorszigi be-
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szédei, majd a bécsi dontébirésdg két itélete, amikor Ciano grof és
Ribbentrop elébb Felsémagyarorszag magyarlakta teriileteit jut-
tatta vissza Magyarorszagnak, majd Eszak- és Keleterdély vissza-
csatolasat tette lehetGvé. Ezen 1ij eredmények, amelyekhez a felelds
magyar Allamférfiaknak, gréf Teleki Palnak, Csakynak és Bar-
dossynak olaszorszigi utazisai jarultak, felbonthatatlanna fiizték
az olasz-magyar testvériséget, amely immar nemecsak a tavolabbi
torténelem, de egyszersmind a kézelmult nagyszerii kézos sikereire
is visszatekinthet.

Ma, amikor a haromhatalmi egyezményhez elsdnek csatlako-
zott Magyarorszag nagy baritainak oldalan kiizd a bolsevista ve-
szedelem végleges elharitisa s az eur6pai rend megvalésitisa érde-
kében, az olasz-magyar viszonyt a kézésen ontott vér ildozata szen-
teli meg. S emellett Rémaban, Bolognaban és méis olasz varosokban
tanulé magyar ifjaink allandéan magukba szivjik Italia orok szel-
lemét, Osi egyetemek csarnokaiban iilnek, mint egykor Janus Pan-
nonius s nalunk Magyarorszigon négy egyetemi tanszék s az Isti-
tuto Italiano di Cultura-nak az egész orszagot atfogd halézata ontja
folyton ifji fiilekbe és szivekbe Dante nyelvének csodilatos vara-
zsat, S a latin kultiratél athatott magyar lélek minderre végteleniil
fogékony: az olaszsagban az &Osi Roma mélté utdédjait latja s
napjainkban egyszerre éli 4t a miivelédésben Korvin Mityas, a
harcmezén pedig az olasz-magyar szabadsigh8s6k nagyszerii ha-
gyomanyait. E kettés hagyomany: a Konyv és a Kard egyiitt ve-
zeti mindkét népet az uj eurépai rend és a méltin megérdemelt
szebb jovo felé.
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